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East Eurasia Group: Vernacular Publications 
(Updated June 2000) 


BALUCHI, SOUTHERN/MAKRANI [all titles in Urdu-based script] 


Farrell. Timothy and Abdul Razaq. 1991. Sheex challi oo roogin (Sheikh Challi and the ghee). [reader] Karachi: 
Kalakot Coaching Centre. 16 pp. 


Farrell, Timothy, Abdul Razaq, and Маша Bux. 1994. Hazrat Muusa Tooreet shariifee doomii kitaab azaatii 
(Exodus). [Bible portion] Lahore: Pakistan Bible Society. 92 pp. 

T——--.. 1994. Injiil shariif lisaace baaraayaa Mattiiee washee haal (Matthew's Gospel). [Bible portion] 
Lahore: Pakistan Bible Society. 166 pp. 

——. 1994. Injil shariif Ивааес baaraayaa Yuuhannaaec washee haal (John's Gospel). [Bible portion] 

Lahore: Pakistan Bible Society. 130 pp. 

. 1994. lisaace koohee sara waaiz (The sermon on the mount). [Bible portion] Lahore: Pakistan Bible 

Society. 14 pp. 

---------. 1992. Injiil shartif: lisaace baaraayaa lugaace washee haal (The noble gospel: Luke's good news about 
Jesus). [Bible portion] Lahore: Pakistan Bible Society. 174 pp. 


Farrell, Timothy, Abdul Razaq, and Parvez. 1990. Jaan mohammad anwar oo har (Jan Mohammad, Anwar and 
the donkey). [reader] Karachi: Kalakot Coaching Centre. 16 pp. 

-------. 1990. Makisk mace dushman (Flies our enemics). [reader/health book] Karachi: Kalakot Coaching 
Centre. 48 pp. 

———. 1990. Miiraas (Inheritance). [reader] Karachi: Kalakot Coaching Centre. 


Farrell, Timothy and others. 1994. Laap ricagee biimaarii (Diarrhoea). [health book] Karachi: Kalakot 
Coaching Centre. 28 pp. 
T. 1991. Hazrat yuunus (The prophet Jonah). [Bible portion] Karachi: Kalakot Coaching Centre. 
. 1990. Dunyaace pacedaa Капар (The creation of the world). [NRS Genesis Selection] Lahore: 
Pakistan Bible Society. 20 pp. 
1990. Hazrat ibrahiim (The prophet Abraham). [NRS Сенесіз Selection] Lahore: Pakistan Bible 
Society. 20 pp. 
---------. 1990. Hazrat yaqquub oo hazrat 1500 (The prophet Jacob and the prophet Esau). [NRS Genesis 
Selection] Lahore: Pakistan Bible Socicty, 28 pp. 
———--. 1990. Hazrat yuusuf (The prophet Joseph). [NRS Genesis Selection] Lahore: Pakistan Bible Socicty. 
44 pp. 
1990. Mazancen tuufaan (The great storm). [NRS Genesis Selection] Lahore: Pakistan Bible Society. 
20 pp. 


Tan, Eunice and Gulrang Lal Mohd. 1999. Baloochii, urduu, angrcezii bool chaal (Balochi, Urdu, English 
Conversation). [Trilingual phrase book] Karachi: Azat Jamaldini Academy. 40 pp. 


and . 1999. Haree muudee saahag (Shaving the donkey). [Reader] Karachi: Azat Jamalidini 
Academy. 16 pp. 
- and . 1999. Hazrat iisaaec mardomaanaa- zindag kanag (Jesus gives life). [Bible story] 


Karachi: ELS. 12 pp. 


- апа 1999. Hazrat ііѕаасе тагдотаапаа= jooR Капар (Jesus heals). [Bible story] Karachi: 
ELS. 12 pp. 
-- and 1998. Hazrat iisaaee paidaa beeyag (Jesus’ birth). [Bible story] Karachi: ELS. 24 pp. 


. 1996. Silah kanagee faaedaa (The benefit of compromise). [Reader] Karachi: Azat 
Academy. 15 pp. 

. 1996. Xargoosh oo kapiisak (The tortoise and the hare). [Reader] Karachi: Azat 
Jamaldini Academy. 15 pp. 


and . 1996. Bunii kitaab (Alphabet book). [Alphabet book] Karachi: Azat Jamalidini 
Academy. 28 pp. 
- and ~ 1996. Janpalee qisa (Jungle stories). [Reader] Karachi: Azat Jamalidini Academy. 40 


pp. 
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. 1995. Peetaab (Primer). [Primer] Karachi: Azat Jamalidini Academy. 76 pp. 


Tan. Eunice, Gulrang Lal Mohd., апа Nazia Gul Mohd. 1999. Baloochii qaacdaa (Baluchi primer). [Primer] 
Karachi: Azat Jamaldini Academy. 76 pp. 


BALUCHI, WESTERN 


Farrell, Timothy and Abdul Haleem Sadiq. 1986. Bunii kitaab (Basic Book). [alphabet book] Quetta: Shal 
Association. 26 рр. [Urdu-based script] 


BRAHUI [all titlcs in Urdu-based script] 


Ross, David. 1998. Injiil Shariif. [New Testament] Lahore: Pakistan Bible Ѕосісіу. 918 рр. [Urdu-based script] 

----------. 1999. Duunyaa ham jooR mas (The creation of the world). [NRS Genesis Selection] Lahore: Pakistan 
Bible Society. 21 pp. 

----------. 1999. Hazrat nuuh (The prophet Noah). [NRS Genesis Selection] Lahore: Pakistan Bible Society. 19 


pp. 

не. 1999. Hazrat ibraahiim (The prophet Abraham). [NRS Genesis Selection] Lahore: Pakistan Bible 
Society. 21 pp. 

-—-. 1999. Hazrat yaquub oo hazrat iisoo (The prophet Jacob and the prophet Esau). [NRS Genesis 
Selection] Lahore: Pakistan Bible Society. 31 pp. 

T. 1999. Hazrat yuusuf (The prophet Joseph). [NRS Genesis Selection] Lahore: Pakistan Bible Society. 
43 pp. 

———- 1999. Hazrat muusaa (The prophet Moses). [NRS Exodus Selection] Lahore: Pakistan Bible Society. 
56 pp. 


DHATKI [all titles in Sindhi-based script] 


Das. Scval, Mike Payne, et al. 1991. DhaaTkii akhar aan phooTuu (Dhatki words and pictures). [Alphabet book] 
Hyderabad: New Foundations. 35 pp. 


Das, Scval, Vinjhraj Gomani, Jhaman Das. 1996. Bba ghar ThaahaN waaLaa- roo misaal (aan yisuuh masiih raa 
bbiijaa misaal) (The parable of the two house builders (and other parables of Jesus). [Bible portion] 
Karachi: New Foundations. 32 pp. 


Payne, Joan. 1991. DhaaTkii paRhoo! pahlkoo kitaab (Read Dhatki, Book 1). [First reading book] Hyderabad: 
New Foundations. 20 pp. 


Payne, Michael, et al. 1991. Aadam roo na maNYaN (Adam's disobedience). [Easy rcader/picture book] 
Hyderabad: New Foundations. 12 pp. 

.ctal. 1991. Yisuuh bacaaN waalLoo ahee (Jesus is Saviour). [Easy reader/picture book] Hyderabad: 
New Foundations. 28 pp. 

пе, elal. 1992. bbilii aan shii=h (The Cat and the Lion and Other Stories). [Reader] Hyderabad: New 
Foundations. 39 pp. [in Sindhi script]. 

„ctal. 1992. bhoolRe roo nyaa (The Monkey's Judgment and Other Stories). [Reader] Hyderabad: New 
Foundations. 26 pp. 

„elal, 1992. Yisuuh sajaa saraa kare too (Jesus Heals). [Bible easy reader] Hyderabad: New 
Foundations. 

-----—---, et al. 2nd edition 1999 (Ist edition 1991 titled “Xudaa roo bbooDD karaN"). lishwar roo bbooDD кагам 
(God sends the flood). [Easy reader/picture book] Hyderabad: New Foundations. 16 pp. 

„ctal. 2nd edition 1999 (1st edition 1992 titled “Xudaa roo sa=t celyaa”). lishwar roo sa=t eelyaa (Elijah. 
God's Holy Person). [Bible story book] Hyderabad: New Foundations. [in Sindhi script]. 39 pp. 

„ctal. 2nd edition 1999 (1st edition 1991 titled *Xudaa roo dunyaa aan aakaas ThaahaN”). lishwar roo 
aakaas aan dhastii ThaahaN (God creates the earth and the heavens). [Easy reader/picture book] 
Hyderabad: New Foundations. 24 pp. 
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Payne, Michael and Jhaman Das. 1996. Yuunaah aan vaDii machii (Jonah and the whale). [Easy Bible reader] 
Karachi: New Foundations. 32 pp. 

с---------. 1996. Maluuk raaNii (Beautiful queen), [Easy Bible reader] Karachi: New Foundations. 53 pp. 

———. 1996. Yisuuh bacaaN waalLoo аћсе (Jesus is the Savior). [Easy Bible reader] Karachi: New 
Foundations. 28 pp. 

T. 1996. Daauud aan heck vaDoo pehlwaan (David and Goliath). [Easy Bible reader] Karachi: New 
Foundations. 33 pp. 


Payne, Michael and Vinjhraj Gomani. 1992. Yisuuh hayatii DDce too (Jesus Life). [Easy Reader] Hyderabad: 
New Foundations. 

1992. Yisuuh гоо jinam (Jesus’ Birth). [Easy Bible Reader] Hyderabad: New Foundations. 
----------. 1993. Muusaa (Moses). [Easy Bible reader] Hyderabad: New Foundations. 
----------. 1993. Yuusaf rii hayatii (Life of Joseph). [Easy Bible Reader] Hyderabad: New Foundations. 


Payne, Michael, Seval Das, and Vinjhraj Gomani. 1998. Sant luugaa аа= xaas ceelaa= rakam (Luke and Acts). 
[Bible portion] Lahore: Pakistan Bible Society. 


Scripture Gift Mission. Translated by Michael Payne et al. 1999. Parbhuu yesuuh mee bachaaN rii taaqat ahee 
(Jesus Has Power to Save). [Bible portion] Lahore: Scripture Gift Mission. 37 pp. 


Various. 1991. Awhii= sindhii paRhee DhaaTkii paRhoo! (You read Sindhi, read Dhatki!). [Transfer primer - 
Sindhi to Dhatki] Hyderabad: New Foundations. 16 pp. 


HAZARAGI fall titles in Urdu-based script] 


Hazaragi Literacy Association. 1996. Nagl-ee-xaigiinaa sauudaagar (The story of the eggseller). [Easy reader] 

Quetta: Anjuman Sawad Amozi Hazaragi. 6 pp. 

~ 1996. Billii naaz dum diraaz (When pussy had her tail cut off). [Easy Reader] Quetta: Hazaragi 

Literacy Association. 12 pp. 

v 1997. Nagl-ce-afsaanaa (Stories). [Easy Reader] Quetta: Hazaragi Literacy Association. 19 pp. 

. 1997. Jaan joorii paadshaahii yaa (Good Health is Worth a Kingdom). [Health Book] Quetta: Hazaragi 

Literacy Association. 28 pp. 

—— 1997, Веста Кес alif bee yaad bigiirii (Let's Learn the ABC's). [Alphabet Booklet] Quetta: Hazaragi 
Literacy Association. 40 pp. 


Malistani, A. H. Tariq. 1993. Farhang се ibtadaaii millii hazaaraa (Hazaragi-Dari/Farsi-English: A preliminary 
glossary). [Glossary] Quetta: A. H. Tarig Malistani. 210 pp. 


Shahristani, Dr. M. Akbar. 1999. Zarab almasalhaaii (Three Hundred Hazaragi Proverbs). [Collection of 
proverbs] Quetta: Hazaragi Literacy Association. 68 pp. 


КОШ, KACHI fall titles in Sindhi-based script] 


Masih, Mavo. 1991. І дарра! (Injury). [Health book] Hyderabad: New Foundations. 32 pp. 

. 1991. Maaroo- ghar (My House). [Easy reader] Hyderabad: New Foundations. 16 pp. 

. 1991. Naar nii Thaggii, anee= bbiiziioo= vaartaniioo= (The Wolf's Ресен and Other Stories). [Easy 
reader] Hyderabad: New Foundations. 

———. 1991. zanaavar niioo- vaartaaiioo= (Animal Stories). [Easy reader] Hyderabad: New Foundations. 32 


pp. 
. 1991. zanggal niioo- vaartaaiioo= (Jungle Stories). [Easy reader] Hyderabad: New Foundations. 32 
pp. 


" 


е 


"papaau si чопевизали зэцип- "1qnop ut S! рзом stq JO SULOJ зпошта 21) Jo sis&[eur at] gp 


Гелди — [vri] [vinga] [mui] 


ш 200, оло EIDA гын / ВИЧ = vimpp mA 

[my] 

[vom] ю 

[оох] [әл] зо [13] 10 [Ар] tmi, ло [уќоҳ] [Any] 

} «01509, оком, [204] any, / [gnx,] вох, [203] ony, 5 ВАТ Am 
[gin] [vin] 

J ем, oiny, іш piny, / ging, [804] іп, - eing, — ing 

w (шәдра, Ops] PELO FepELNA / BPEL NA ‚репу - WPELRX реп 

тып ag 

элцецииой 3s шајуззеш 95 25 тела apeu 

pus 55015) -UON anbyqo "ig әліішәг) алпа JANE әлпешшом -NUON 


49 suidipnind unoy 22 xipusddy 


Masih, Mavo and Andy Woodland. 1995. Sant Luuqaa noo= Lakal Parbhuu lisuu naabaaraa maa= paviitar 
shaastar (Saint Luke's written holy scripture about the Lord Jesus). [Bible portion] Lahore: Pakistan 
Bible Saciety. 151 pp. 


-------- and — . 1995. Yusaph noo- ziivan (The Ше of Joseph). [Bible portion] Lahore: Pakistan Bible 
Society. 44 pp. 

-- and --. 1992. lisuu Haazaa= naruuaa- Кагес see (Jesus Heals). [Bible storics| Hyderabad: New 
Foundations. 
and . 1992. lisuu iishvar niioo- vaatoo= shiikRaavee see (Jesus Teaches God's Matters). [Bible 


stories] Hyderabad: New Foundations. 


== and . 1992. lisuu noo zalm (Jesus' Birth). [Bible stories] Hyderabad: New Foundations. 
-------- and --. 1992. lisuu ziivan jjee see (Jesus Gives Life). [Bible stories] Hyderabad: New 
Foundations. 
and ——-. 1992. Kachhii akhar апес= phooTuu (Kachi Letters and Pictures). [Alphabet book] 


Hyderabad: New Foundations. 


and . 1992. Maachhii amaarii ddushman (The Fly Our Enemy). [Health book] Hyderabad: 
New Foundations. 

= and . 1992. vaDhvceRy noo natiizoo (The Result of Fighting). [Reader] Hyderabad: New 
Foundations. 


Masih, Мауо and Shamo Masih. 1992. Kaabbar anee= kaaggRoo (The Mynah and the Crow). [Reader] 
Hyderabad: New Foundations. 


Masih, Saul. Hashaa nii naa sce (Don't laugh). [Reader] Hyderabad: New Foundations. 32 pp. 


KOLI, PARKARI [all titles in Sindhi-based script] 
Hoyle, Anne. 1986. Achoota paRhoon (Let's Read). [pprm] Hyderabad: Church of Pakistan. 35 pp. 


Hoyle, Richard. 1990. Paarkari bhaNoo (Read Parkari). [primer] Pakistan: Parkari Language Committee. 64 
pp. 


Hoyle, Richard and Malo Samson. 1985. Aapee kam kareen bhacee zaashoon (How can we be saved?). [basic 
Christian teaching] Lahore: Parkari Language Committee. 40 pp. [in Urdu script]. 

-———-- and . 1985. Parkari bhaNyaa roo kitaabb (Parkari reading book). [Urdu/Sindhi to Parkari 

transfer primer] Hyderabad: Parkari Language Committee. 36 pp. 

and -. 1988. Jhangg ree waartaaoon (Jungle stories). [reader] Hyderabad: Parkari Language 

Committee. 48 pp. 

and . 1990. AapNoo jaggat (Our World). [translation of Sindhi social studies textbook] 

Hyderabad: Parkari Language Committee. 40 pp. 

and 1990. bbecRoo an mooTaii bbooDD (Noah’s ark). [Christian easy reader] Hyderabad: 

Parkari Language Committee. 8 pp. 

---------- and . 1990. Daauud raa ddii (David's Ше). [Christian easy reader] Hyderabad: Parkari 

Language Committec. 31 pp. 

and . 1990. lishwar dhartaii ThaaHaii (Creation). [Christian easy reader] Hyderabad: Parkari 

Language Committee. 8 pp. 

and . 1990. Изии haazoo hooroo karcH (Jesus heals). [Christian easy reader] Hyderabad: 

Parkari Language Committee. 28 pp. 

and . 1990. Tisuu jiiwaaReH (Jesus gives life). [Christian easy reader] Hyderabad: Parkari 

Language Committee. 32 pp. 

and . 1990. lisuu roo zalam (Jesus' birth). [Christian easy reader] Hyderabad: Parkari 

Language Committee. 24 pp. 

———— and ~ 1990. lisuu shiikaarcH (Jesus teaches). [Christian easy reader] Hyderabad: Parkari 

Language Committec. 32 pp. 

and . 1990. Paarkari bbiizoo kitaabb (Parkari second book). [translation of Sindhi textbook] 

Hyderabad: Parkari Language Committee. 44 pp. 
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and . 1990. Paarkari bbaaLoon roo kitaabb (Parkari Children's Book). [Parkari to Sindhi 
transfer primer] Hyderabad: Parkari Language Committee. 47 pp. 

and . 1990. Paarkari peerHiiuun kitaabb (Parkari first book). [translation of Sindhi textbook} 
Hyderabad: Parkari Language Committee. 24 pp. 

and . 1990. Shunrwaatii saaiinas (Initial science). [translation of Sindhi textbook] Hyderabad: 
Parkari Language Committee. 48 pp. 

and . 1990. Waartaanoon bhaNoo (Read stories). [children's co-primer] Hyderabad: Parkari 
Language Committee. 64 pp. 


--- and . 1991. Dhak an taaw (Cuts and Fever). [Easy reader] Hyderabad: Parkari Language 

Committee. 

папа . 1991. Hazmuu bbaaii (Wise Lady). [Easy reader] Hyderabad: Parkari Language 
Committee. 

———— and ~ 1991. Maakhee aapNee ddashmaN (Flies Our Enemies). [Easy reader] Hyderabad: 
Parkari Language Committee. 

——— and . 1991. Maaroo ghar (My House). [Easy reader] Hyderabad: Parkari Language Committee. 

——-— and . 1991. Paakistoon aapNoo ddecH (Pakistan Our Country). [Easy reader] Hyderabad: 


Parkari Language Committee. 


——-——- and ---. 1991. Roomaa гай akaaii (Romo's Family). [Easy reader] Hyderabad: Parkari Language 
Committee. 

pe and ~ 1992. Bhiimaaree (Diseases). [Health book] Mirpurkhas: Parkari Language Committee. 

———_ап9 1992. Dhastoon ган bhiimaaraii (Diarrhoea). [Health book] Mirpurkhas: Parkari 


Language Committee. 
--------- and . 1992. Maan an bbaaL (Mother and Child). [Health book| Mirpurkhas: Parkari Language 
Committee. 
-------- and . 1992. Nankoo bbaal Thaauukoo khaadhoo (Baby Food). [Health book) Mirpurkhas: 
Parkari Language Committee. 
and . 1992. Sheenhoon raa noom (Topical Vocabulary). [Bilingual vocabulary: 
Parkar/English] Mirpurkhas: Parkari Language Committee. 
———— and . 1992. Sil thii bhacvoo (Escape TB). [Health book] Mirpurkhas: Parkari Language 


Committee. 

——— and . 1992. Thaauukoo HaaLii (Good Hari). [Reader] Mirpurkhas: Parkari Language 
Committee. 
and . 1992. Zanaavroon ree vaartaaoon (Jungle Stories). [Reader] Mirpurkhas: Parkari 


Language Committee. 


Hoyle, Richard, Viro Goel, Malo Samson, Naru, and Meghraj. 1990. BhaNoo an shiikhoo (Read and learn). 
[adults' co-primer] Hyderabad: Parkari Language Committee. 42 pp. 

. 1990. Paarkari aakhar an phooTuu (Parkari letters and pictures). (alphabet book] Hyderabad: Parkari 
Language Committee, 36 рр. (іп Sindhi-based script]. 


Hoyle, Richard, Poonam Paschal, Malo Samson, Bhomo Yousaf (translators). 1996. Paviitar injiil (Holy Gospel). 
[New Testament] Lahore: Pakistan Bible Society. 1119 pp. 


Scripture Gift Mission. Translated by Richard Hoyle, Poonam Paschal, Malo Samson, and Bhomo Yousaf. 1999. 
Parbhuu lisuu mee bhachaayaa гіі kaRaa sce (Jesus Christ Has Power to Save Us). [Bible portion] 
Lahore: Pakistan Bible Society. 37 pp. 


PASHTO, SOUTHERN fall titles in Urdu-based script] 


Grocning. Harold and Rahimullah. 1995. De haywaanaanuu nakluuna (Animal stories). [Easy reader] Peshawar. 
Pakistan: Interlit Foundation. 32 pp. 

7. 1998. De xaywaanaanoo mataluuna (Selected Proverbs about Animals). [Cultural booklet] Quetta: 
Center of Book Making. 4 pp. 

7-—-. 1998. De paStoo yaw 1500 xwandawarii kisci (Riddles). [Cultural booklet] Quetta: Center of Book 
Making. 8 pp. 
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Groening, Harold, et al. 1998. De chooGakii aw раша baachaa nakal (Bird and King Story). [Story booklet] 
Quetta: Center of Book Making. 8 pp. 

T. 1998. De chooGakii aw рата baachaa nakal (Bird and King Story). [Story booklet] Quetta: Center of 
Book Making. 8 pp. 

T. 1998. De sree wzee nakal (Red Goat Story). [Story booklet] Quetta: Center of Book Making. 8 рр. 

-——— 1998. De xazdakii aanaa nakal (Grandmother Bug). [Story booklet] Quetta: Center of Book Making. 
8 pp. 

——— 1998. De giidoo aanaa nakal (Grandmother Fox). [Story booklet} Quetta: Center of Book Making. 9 
РР. 

——_ 1998. De Dik пака! (Hummingbird Story). [Story booklet] Quetta: Center of Book Making. 4 рр. 

- 1998. De Басе пака! (Goat Story). [Story booklet] Quetta: Center of Book Making, 8 pp. 

< 1998. De charg nakal (Rooster Story). [Story booklet] Quetta: Center of Book Making. 8 pp. 

‚ 1998. De toor zhaRii xatarnaaka naajooRii (Hepatitis B). [Health booklet] Quetta: Center of Book 

Making. 4 pp. 

- 1998, Nimkool (Hydration Drink). [Health booklet] Quetta: Center of Book Making, 4 pp. 


URDU 

Bakhsh, Рей. 1999. Tarjuma kitaab-c-muqaddas (Bible Translation). Translation of Katharine Barnwell's Bible 
Translation: An Introductory Course in Translation Principles (1986). [Translation textbook] Karachi: 
National Bible Translators of Pakistan. 259 pp. 


Tan, Eunice and Gulrang Lal Mohd. 1999. Aasaan urdu kitaab 1 (Easy Urdu book 1). Karachi: Young 
Education Society. 12 pp. 

and . 1999. Aasaan urdu kitaab 2 (Easy Urdu book 2), Karachi: Young Education Society. 16 
pp. 
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[4eud] reud 
ie ed 
Lied, 


[mvd] 
rud, 


траға, 


kau 


ope ud. 


85 


(Кеңе) теча 


eyed ed 


[ушуй] 
vured, 


еро, 


mggu 


tga 


тели 
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[ox,vs] 
u „лови, [55 
J лува, 9123, 
Гаибуг] 
J (шал, ober 
(о5о4) 
ш uos, o5nd 


«(эр ouo) 
w auonsnou, обопцӣ, 


ш Jamoj,  opunud, 


3 әрең моја, —— opeud, 


4291815 
3 S AEJ, oKeud, 
mnd 
запешшоц 
puy 55015) -UON 


“4 


onbiqo 


[4v1,v$] rex, es 
1 [ex,v8] ges 
reyes, / BIBI, 
15,21 у &15u1 


[£v5,nd] reò nd 
г [55,29] gànd 


reBunyd, / вбопца, 
Tepunyd, / gpunud, 
te[eud, / geyd, 
Еца, / g&eud, 


uraj/oseui 
95 JAN US 


[vas] Drei] 


[evs] Pigs = 6 yes 
Wen = EIE TE 

15,81 > бил бв 
[99,14] [vind] [па] 

[5508] nd 25nd v3 nd and 
1бопці, = ebunyd, Bunud 
1punud, Б epunyd, punud 
yeqd, зеңі, етеді теці 


iKgud, эќеца, ekeyd, Avyd 
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